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Y cmammi ananizyiomocs 3apy0ischi HaAyKo8i 00Ci0NCeHH 00CYeHHOT
Jexcuxu. 30IUCHIOEMbC 02150 HAYKOBUX PO3BIOOK, Y AKUX PO321A0AEMbCS
epomuuHa ma oocyenHa aeKcuka ma il xcusanHs 6 aimepamypi. Brazyemuo-
¢ Ha nompeby HOBUX POOIM, NPUCBAYEHUX AHANIZY 0OCYEHHOT NeKCUKU 6 Jli-
mepamypHux meopax, ma Ha 8ANCIUBICMb i NOOANLUUX OOCTIONHCEHD.

Kniouogi cnosa: obcyenna nexcuxa, epomuyHa neKcuka, mema-maoy,
3apyOidHCHI O0CTIONCEHH, AHATI3.

Konu nanucas yce, wo mas mnanucamu,
giouysacul, Wo uje He HAnucas yce Haueadx’ciu-
giuie, Wo «3a00POHSE NOPSAOHICTD Y.

[lerep AnbTenOepr

JocaimkeHHs: 00CIEHHOT JTEKCUKHU 3aBXKIU MOTPeOyBaIo yBaru HayKoB-
LB, OCKUIbKM II€ OJIHA 13 TEM, sIKa B PI3HI Yacu clpuilMasiacs MO-pi3HOMY,
3/1e01IbIIOT0 HEe Ha CBOIO KOPHUCTh. [lcuxomoru, 6ionoru, Meauku, ¢inocodwu,
Mearord, MOBO3HABII 0adaTh y Iiil TeMi CBOI CIIEKTPH JOCIIKEHb, Kl Oa-
raTo B YOMY IEPETHHAIOTHCS SK Ha HAyKOBOMY PiBHI, TaK 1 Ha PiBHI «T€MH-
Tady».

MerToro Hamioi CTarTi € orjsia 3apyOiKHUX HAYKOBUX Tpallb, MPHUCBS-
YeHUX OOCIEHHIN ekculli. JI0 OCHOBHMX 3aBJaHb CTATTI HAJICKUTh BUBUCH-
HS CTaHy JOCII/KEHb OOCIIEHHOI JICKCUKU B 3apyODKHIM JIHIBICTHUIIl, KOPOT-
KW OTJISI TUCKYCIH 100 TIOXO/PKEHHS CII0Ba «OOCIICHHICTBY, aHAalll3 BKH-
BaHHsI OOCIIEHHOT Ta €pOTUYHOI JIEKCHKH B JITEPATYpPl PI3HUX €IOX.

JocnimkeHHs: 00CIIEHHOT Ta €pOTHYHOI JIGKCHKH 11l JIOHEIaBHA Tepe-
OyBaJIO OCTOPOHb HAYKOBHX PO3BIZIOK. Y Jpyriid mojoBuHI XX-TO CTOMITTS
3’sSIBUJIACS HU3KA Tpallb, IPUCBSIUEHUX JIIHIBICTUYHHUM Ta MICUXOJOTIYHUM JI0-
CJTI/DKCHHSIM CTOCOBHO BXKHMBAaHHSI OOCIIEHHO1 JISKCUKH Yy CBITOBIM pi3HOYKaH-
poBiii mitepatypi. lle Hacammepen HayKOBI PO3BIIKH HIMEIBKUX BYCHHX
I'. Kparna «Uber den Wottschatz der Erotik im Spitmittelhochdeutschen und
Friihneuhochdeutschen» («Ilpo eporuyni cnoBa B Mi3Hii cepeHbOHIMELBKIN
Ta paHHill BepXHbOHIMEIbKIiT MOBi», 1949), 1. Baiiepa «Schwank und Moral.
Untersuchungen zum altfranzésischem Fabliau und verwandten Formen»
(«I1lIBank 1 Mopainb. [JocmimkenHs craporo (paniry3pkoro $habmio i criopi-
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HeHux (opm», 1963), E. bopuemann «Lexikon der Liebe» («Jlekcukon mo-
60Bi», 1969), E. bopuemann «Sex im Volksmund» («Cekc y HapoaHiii Mmya-
poctin, 1974), I. P. Teiinop «Im Garten der Luste. Herrschaft und Wand-
lungen der Sexualitit» («B cany po3Bar. [lanyBaHHsS Ta mepeTBOpEHHs CEK-
cyanmpHOCT, 1970), I'. T'oBen «Studien zur deutschen Erotik in der
Mirendichtungy («locmimkeHHs HIMELbKOT €pOTHKH B BipIIOBaHiil po3noBi-
ni», 1978), P. Kpon «Liebe als Literatur», «Aufsitze zur erotischen Dichtung
in Deutschland» («JIto00B sik miteparypa», «TBopu npo epoTHYHY HOE3il0 B
Himeuunni», 1983), I. 3ecnin «Lexikon der erotischen Literatur» («Jlexcukon
epoTUYHOI JiTepatypu», 1984), V. Mromnep «Minne ist ein swaerez spil.
Neuere Untersuchungen zum Minnensang und zur Geschichte der Minne im
Mittelalter» («Minne ist ein swaerez spil. HoBimi nocnipkeHHS MiHHE3aHTY
Ta 1CTOp1i MIHHU B cepeHboBIUU1», 1986). [1oai0H1 qOCTIAKEHHS 3HaAX0IUMO
1 B CTIOB’SIHCBKMX MOBax. BiZoMi po3Biku Takux CEpOCHKUX AOCITIIHUKIB, K
Cno6onan Pemutny, Henenpko bormanosuy, Crana Puctuu, Mumnopan [le-
iy, [paro Uynuy, binsna Cukumuy, ﬁopnaHa Mapxosuu, [lesH Sinauny,
Xacuuss Myparuu-Tyna, [paran Jlunuu, [lyOpaBka Bamuu Hepnenbkouy,
Cgenka Casuy T1a iH. Jl. Uynud po3risiiae oOCLEHHY JEKCHKY B JiaJIeKTax,
B. CukuMHY — cepOChKi CKaToIOri3Mu, Ou3bKi 10 YKpaiHChkux, M. Mapko-
BUY — 3HAUCHHS JICKCUKHU 3 KOpeHeM cep- (cpa-), H. bornanoBuu — naiiky B
npuka3kax, X. Myparuu-Tyna — Bynerap3mu, /1. fAiinaunuy — MoBHY Ipy i
naiiky, C. Puctuu anamnizye oOCIIEHI3MHM Ha OCHOBI CIIOBHHKIB, CTyIEHI 00cC-
LEHHOCTI TOILO. AHai3y OOCIIEHHOI JEKCUKU B POCIHCHKIH JiTeparypi npu-
cBA4YYyIOTh cBOi gociimkeHHs [. Epman [9], I'. KoBanboB [2] Ta iH. O6cueHHy
1 caTUpUYHY IOE€3110 B OJBCHKIM MOB1 Aociiixkye B. Boiitosuu [14].

Jlo HaMrpyHTOBHIIIMX JITEPaTypHO-IICUXOJOTIYHUX JOCIIIKEHb 00C-
[IEHHOCTI B HIMEUbKIii JIHIBICTHII HaJle)kuTh MoHOrpadis Bonsgranra boii-
TiHa «Sexualititit und Obszonitdt. Eine literaturpsychologische Studie iiber
epische Dichtungen des Mittelalters und der Renaissance»[6] («CekcyalibHICTB
Ta 0OCIeHHICTh. JliTepaTypHO-TICUXOJIOTIYHA CTYIis Tpo emiuHi Bipmi Cepen-
HBOBIUYs 1 Penecancy»), B sIKiif aHaJIi3yIOThCS CEKCYaIbHICTh Ta OOCLEHI3MHU B
JTepaTypl, a TAKOXK MOAAKOTHCS OCHOBHI (POPMHU CEKCYaIbHOCTI, 300pakeHi B
JABHIN eMivHIN Moe3ii, po3TysIaeThcs TEMATHKA KIHKH, CIM T Ta 1H.

Jloci y 3apyOikHI# JIIHTBICTHII BEAYTHCS AUCKYCIT MO0 MOXOKEHHS
nexceMu obcyennuu. 3a B. HolimaHH, eTUMOIIOTISI CIIOBA 0OCyeHHUll TyXKe
cynepeunuBa. J{ocnigHUISI TOBOPUTH PO BUKOPUCTAHHS CJIOBa scaena (cue-
Ha), 1[0 03HAYa€ — JOHOCUTH IIOCh JIO CBIJIOMOCTI IUIsiadiB. AOO K HaBIIAKK
obscena (offthescene), TOOTO HANTOJOBHIIIE AIETHCS 1032 CIICHOIO, 3a KYJIi-
camu. [lo-Tpere, o6cyennuti MoXKe TOXOJUTH BiJ caenum, O O3HAYa€ Opy,
Oarno, Heuuctsb [11, c. 55].

Bpurancekuii pociinHuk mpoOneM crateBoro kuTTs ['aBenok Emmic
TaKOX TOJIa€ CIOBO oOCyeHHutll SIK TIOX1IHE Bif oft the scene, 3a KyJicaMu,
TOOTO Te, M0 HE MOMIO 0auuTUCS y CBITJI pammu [1uT. 3a Mapkioc, 10,
c. 15]. JI. Mapkroc TOBOpHUTH, 110 HA Cy4aCHOMY €Talli CJIOBO 0OCYeHHUll TIO-
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XOJIUTH BiJ] JISKCEMU caenum, sika 03Haudae 0pyn, 6arno, mocin [10, c. 15]. Y
PUMCBKOMY MHCHbMI obscenum BUpPaxallo eCTETUYHY OTHAY, aMOpalbHICTh. B
inepona, Osixais, JliBisa, Taritame c10BO Majao BYJbrapHUA CMHCI, TIO CYTI
Maiike 3aBXk/I1 Mo3Havano cekcyanbhe [10, c. 15-16]).

B. HolimMaHH nojjae BU3SHaY€HHS CJI0BAa 0OCYeHHUll aMEPUKAHChKUM [H-
ctutyToMm npaBa (Amerikanisches Low Institut), 1e BOHO TpaKTyeThCs 5K Ta-
Ke, 110 BeJie 10 OMy/y i BBaXaeThes Haiikoro. Moro cuHoHiMamu € Gpy aHuii,
OmynHui, 3incoBanuit, 6ezcopomumii Tomo [11, c. 55]. He3paxkatouu Ha auc-
Kycii, skl Bemucs 100 3a00pOoHM OOCIIEHHO1 JiTepaTypHd, 3a CJIOBaMU
B. HolimaHH, BOHM JJeMOHCTPYBAaJM CBili CHJIbHUI BIUIMB y cycminbcTBi. Ha
JyMKY JTOCJIIJTHHUIIl, ChOTO/HI CJIOBO 0OCYeHHUll BUKOHYE 31€01IBIIIOT0 (hyHK-
L0 JIeKJIacyBaHHs, sIK€ B HIMELbKIH MOBI aKTyalli3yeTbcs (eKaJIbHUMH CIIO-
BamH. JlOCHITHUIIA TIPHUITYyCKaE WOTO MOXOKEHHS Bill obscenum (Opyn, He-
ynctb). [11, c. 56]. Ananizyrouu epotuuHi TBopH, B. HoliMan roBopuTh mpo
OOCLEHHICTh SIK IPOKPO330pPOEHHSY, SIKE MOJISTa€ HE B TOMY, 11100 ITy3yBaTH
3 4Orochb OpYJHOr0, HECOLIAILHOIO, a «0e3 30poi» CIOHYKaTH 10 TITMOO0KOro
BimuyTTs [11, ¢. 57].

B. BoiiTin nponoHye Take BU3Ha4Y€HHs 00CLIEHHOCTI B JiTepatypi: «O0-
CIEHHICTD y JITeparypi e ...mudp st CyCIUIBHUX BITHOCHH, 1€ TAKUI THIT
JiTepaTypHOi KOMYHIKaIil, KOJIM aBTOp BUKOPUCTOBYE OCOOJIMBO CTPYKTYpO-
BaHUU 3HAK, 3JaTHUM HA NEAKUM 4Yac (...) YMOXIIMBUTU PELMUIIEHTOBI HOBY
HaCOJIOAY HEeNPHXOBAHOI CEKCyallbHOCTI» [6, c. 92].

AHani3yroun BXXUBaHHsS OOCIEHHOI Jiekcuku, B. BoiTin 3a3nauae, mo
0co0JMBa CTPYKTypa 3HaKa (TEKCTY) MOXKE CKJIQAATUCS 31 3JIUTTS €JIEMEHTIB
HACTYNHHUX KaTeropiii abo BuOipkoBo: 1) 300paskeHHsI CEKCYalbHOCTI B BY3b-
KOMY PO3YMiHHI (CTaTe€BUii aKT, CTaTeBl OPraHu), 2) 300paKeHHS CKaTOJIOri-
3MiB (eKCKpeMeHTiB); 3) 300paxkeHHs (abo 3aydeHHs yepe3 3rajlyBaHHA) Ie-
pBep3ii, naeBiaiii, Bapialiid; 4) JIHIBICTHKA OOCIICHHOTO, TOOTO HApOIHUX,
31e0UThIIOr0 TPYOHX MO3HAYeHb MPOIIECiB, OpraHiB i cekpewiit rpym (1) o
(3) (Tak 3BaHI «0OCIIEHHI CJIOBa») Ta 0OCIEHHUX MeTadop, eBHEeMi3MiB 1 Te-
pudpas [6, c. 92].

B. HoiimanH BBa)kae, 110 HE3Ba)KalOYH Ha B)Ke HAsABHI JOCIIIKESHHS
OOCIIEHHOCTI, Y OUIBIIOCTI 3 HUX «HE BHCTAYa€ YiTKOTO JITEpaTypHOTO aHaMTi-
3y €IoX; y OUIbIIINA Mipi 3IHCHIOIOTHCS COLIAIbHO-ICTOPUYHI aHDK JIITEpaTy-
pHO-HayKoOBi qociikenns» [11, c. 14]. 3pemroro, Ba)KKO OJJHO3HAYHO CTBE-
pPIDKYBaTH TOTJISAM Ha OOCIEHHICTh, O3UPAIOYMCh Ha 0arato IMOmepeaHixX
CTONITh. MOXHA TUIBKM HPUITYCKATH 1 pOOUTH TEBHI BUCHOBKM Ha OCHOBI
THUX MaTepialliB, sIKI JIATIUIA IO HAIIIUX YaciB.

Yd4eHi mo-pi3HOMY MiIXOAATh A0 aHai3y OOCIEHHOI JIEKCHKH, 1HOII
pO3MIIsIIar0YM i1 pa3oM 3 epoTukor. Sk 3a3Hauae JI. Bintep, «epoTtuka — 1e
1oe3ist, 1e Te, 0 MPOMOBIISE 3 TITUOUHH (...). CEeKCyalbHICTh — 1€ OTOJICHHS,
HEOAYXOTBOPEHICTh, Ky IIPOCTO Tpeba Ha3uBaTHU CBOIM iMeHem» [13, c. 29].
AHalnizylouu B CBOEMY JIUCEpTaliiHOMY IOCHIKeHH] Jipuky, B. Holimann
pO3riIsae epoTUKY AK B OKPEMOMY, Tak 1 B pi3HHX AucKypcax. [Ipu mpomy
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BOHA 3YNHHSAETHCS TAKOXK Ha MOpHOTpadii, 0OCIEHHOCTI Ta CEKCYallbHOCTI.
Brany epotuky nociinHuisl cnpuiiMae sk 0araToIIapoBICTh, KOJIU «ILOCH
BHJIHO, KOJIK HiYoro He BuaHO» [11, c. 14]. Sk 3a3Havae HayKOBellb, TEPMIH
nopnoepagia CKIafaeTbes 3 ABOX KOMIIOHEHTIB — Ipelbkoro Porne (nogis)
Ta graphein (nucamu) 1 B HanucaHoMy (OIOBIASX) MOBa i€ 4acTo Mpo Io-
Biii. B. HoiiMaHH Tak0oX YaCTKOBO BCTYMNAa€ B JUCKYCIIO IIOI0 MPU3HAYCHHS
TaKUX TBOPIB.

Epotuka B miTeparypi Ta HapOAHIH TBOpYOCTI (Moe3ii, Mpo3i, JpaMaTH-
YHUX TBOpPAax, MiHHAX, IIBaHKaX, IPUKA3Kax TOLIO) y Pi3HI €MOXH MO-PI3SHOMY
crpuiimManacs CycniibcTBOM Ta aBropamiu. Ilo-pi3HOMYy ii po3risgaroTs 1 Ji-
TEepaTypO3HaBIi Ta KpUTUKK. 1. MIojiep CTBEpUKYE, 110 B aHTUYHIN JiTepa-
Typi Oyno HailOinblie epoTUYHOI BIIBHOCTI, «HE OYyJIO XPUCTHSHCBKUX IIO-
HSTh BUHU Ta TPIXOBHOCTI» Ta IO «aHTUYHA CIAJIIMHA MPOJUBAE CBITIO Y
CBOIll €pOTHYHIN cBOOO/I1 y HACTYIHI CTOMITTS» [UMT.: 3a 6, ¢. 23]. I Bue-
Hi, y ToMy uymcii B. BoiTIH, CXUISIOTBCS 10 AYMKH, 1110 B aHTUYHI YacH TEX
OynM ceKkcyalbHI perpecii 1 aHTUYHA ernoxa He Oyjia ernoxow CeKCYaJbHOI
cBoOOIN.

VY CepeanboBiuui Ha CyCiJbHY AyMKY OCOOJMBHI BIJIMB Maja LIEPKBa,
4yoro Iie He crocTepiranocs y panHboMy CepenHboBIYYi, KOJIU IIEpPKBa TiJb-
KM TOYMHAla 3aKpimnoBatd cBoi nosuiii. Ilocunatouncs nHa I. Teiinop,
B. BoiiTiH HABOANUTH MPUKIIA] TUX HEXPUCTHSAHCHKUX 3aXiTHHUX CYCIILIbCTB, B
SKMX OCYJDKYBaJoCs MOMIJIYBaHHS 3a 3pajy (3a3Budaii), MomnepekeHHs Ba-
rITHOCTI (PiJKO), IEpEpUBAHHS BariTHOCTI (1HOJ1), TOMOCEKCYalIbHICTh (1HO-
ni), 300¢imis (iHOA1), AKi LIEpKBa 3aBXIU 3acyKyBana [6, c. 24]. Monaenro-
BaHHS (PyHKLIN y cIM’1, pOJib JKIHKH, IOKIPHICTh, 30€peKEeHHS CIMEHHUX CTO-
CYHKIB HaJIe)KaJM JO BAXJIMBUX XPUCTUSHCHKMX YECHOT, SIKI IpoIarysalia
nepksa. Ha nymky B. BoiiTina, y mi3HIIKX CTOMITTAX OaraTto aBTOpIB mepe-
HOCHWJIH B TIO€3110 CBIH MPOTECT MPOTH MAaHYIOYOT0 Y CYCIIJIBCTBI CTaHY KYJIb-
Typu. TakuM YWHOM, iICHYBaJIM MEBHI TEMHU 1 MOTHBH, Ji¢ aBTOPU MOTJTH BH-
CJIOBHUTH 1HIITY MTO3HUIIIIO 110710 0(DiMiitHOT ceKcyaibHOI Mopauti [6, ¢. 17].

Po3rnsgaroun BUKOPUCTaHHS €POTUYHOI JIEKCUKHU Y JIETEH/IaX, epOTHY-
HUX IIBaHKax, B. BOWTIH BUAISE HACTYIIHI TUIH €POTHYHHMX IIBAaHKIB: 1)
npocTa o0cieHHICTh (TmonaeThes npukian «Von dem Reibeny» («IIpo TepTs»)
(Y cepenHbOBEpXHBOHIMEIBKIHN «reibeny Oy0 €KBIBAJICHTOM JO JIaT. «COirey»
1 mo3Havano craTeBHi akT, y XVI-My cromitti Oyso 3aMiHEHE CIOBOM
«ficken»); 2) 300pakeHHsI arpeCUBHOCTI B KOHTEKCTI CEKCyalbHOCTI; 3) 30-
OpakeHHS arpeCHUBHOCTI K 0OMaHy; 4) mapoIifOBaHHS 1HIIMX CXEM, SIK Ipa-
BUJIO, ITIIMIIITyBaHHS OOCIIEHHOCTI [6, ¢. 92].

B. HoiimanH npucBsidye CBOE JucepTaliifHe TOCTIKEHHS €pOTHULIl Hi-
MEIbKOMOBHOI JIIPUKH MOJIEPHY, JI€ PO3IIIAAAI0THCA HOro I’sTh €MoX — po-
MaHTHKa, peaji3M, ecTeTu3M, aBaHrapa 1 moctusm [Neumann V.: 2008].
B.boiitin anamizye HoBenu bokauuo, HoBeny Pympexta ¢on Bropuoypra,
«Die zwei Kaufleute» (1438), ynmany KUIBKICTh JIET€H, HAPUKJIA BipIIIO-
BaHy po3mnoBiaps «Der Ritter mit den Niissen», TBip ["anca ®osnbma «Die Hose
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des Buhlers», nHoBeny Mateo bannemno «Die Herzogin vom Amalfi», Cep-
BanTeca «Novelle von der unziemlichen Neugier» ta Oararo inmmx. O6c-
ueHHa Jjiteparypa XVI-ro cTOMITTS AOCHIKY€ETHCS 1 B MOJIbCHKIN MOBI, 10
3acBiquye MoHorpadis B. BoiiroBuua «Sckice o poezji obscenicznej 1 saty-
rycznej Andrzeja Krzyckiego». B Hill po3risgaeTbcsi epoTHKa B MPUIBOPHIN
noe3ii, MOJaeThCs aHaji3 OOCLEHHOI Ta CATUPUYHOI 1Moe3il B OKpeMUX TeMa-
TUYHUX cdepax [14].

I. EpMaH y cBoeMy JOCTIIKEHHI NOJAa€ NPUKIAaU 00CLEHHOI JIEKCUKU
E. Jlimonoma, B. Copokina, B. €podeena, a Takox aHekmoTH, (POIBKIOP.
I'. KoBanboB y mpaui «Pycckue nucaTenu o pyCCKOM Mate» JIeMOHCTPY€E BU-
KOPHUCTaHHSA POCIHCHKUMH MUCHhbMEHHUKaMU HEHOPMATHBHOI JieKcuku. Hay-
KoBelb HaBouTh npukian O. [lymkina, mo Toil HeoJHOPa30BO OYyB 3Mylle-
HUM 3BepTatucs A0 eBdemizMiB, o6 nom’ skumtu cuity mary (I'. KoBanbos
uutye cioBa A. Ilymikina: «Skimo Bke npuiiios y kabak, To He THiBaica —
sIKa KOMIIaH1s, Taka il po3MoBa»). BiH TakoXk Harosiourye Ha BUKOPUCTaHHI
«HenpuctoiHoi nexkcuku» H. Hexpacosum, 1. Byninum, B. AcradeBum T1a iH.
[2].

BukopucranHa 00CLIEHHOI JIEKCUKH Yy TOMY UM 1HIIIOMY TBOPI Ma€ CBO€
MIATPYHTS 1 TaJeKO HE 3aBXKIW MOXE CIYTYBaTH Ta3JIOM JUIsS y3arajJbHEHHS
MEHTAJIBHOCTI HapoJy y IEBHOMY YaCOBOMY IPOMIXKY, B SIKOMY OyB CTBO-
peHuil TBip. SIKII0 BBaXKaTu, O y (PONBKIOP] HAHACKpABILIE MPOIJISIAETHCS
MEHTAJIBHICTh Hallli, TO B XYJO0XHiH JiTepaTypl MOXKJIMBE Cy0’ €KTUBHE CTaB-
JICHHSI aBTOpa /10 PEaJIbHOCTI Ta MiAMIIIYBaHHS HOro BIACHOI ysIBH 1 Hepeai-
30BaHOI0 BITYYTTS /10 BXKE ICHYIOUHX Y CYCIUIBCTBI HOPM 4u 3BHYaiB. Mox-
JIMBE TaKOK BUPAXKEHHS aBTOPOM 3004€HOTr0 pakypcy Horo ¢aHTasiii Ta KOH-
LEHTPYBAaHHS aBTOpa Ha MaJIOBIOMHMX a00 BHUraJlaHUX MOKJIMBOCTSIX IOBE-
niHky Toio. Lle crocyeThes 1 MOTMsay Ha epoTUKY Ta MOpaib. Xail y JiTepa-
TYpPHHX TBOpax 1 BijoOpakeHe >KUTTS MEBHOI HaIlli y MEBHUH BiAPI30K Yacy,
MPOTEe MU HE MOXKEMO CTBEpKYBaTH, IO MOJIAHE Y JIITepaTypi € 3aBKIU Xa-
paKTepHUM U1 3MaJIbOBAHOIO IPOMIXKKY 4acy.

ABTOpH TO-Pi3HOMY MHiAXOJATH A0 OPUTIHAJIBHOCTI CBOIX TBOpIB (I10-
IIyK CEHCAaIlill Ta MOOJMHOKHUX BUMAJKIB, OaKaHHS BUOKPEMUTHUCS, TpadiuHe
oopmienHs cBoix (anTaziit Tomo). s paay aBTopiB 10 iX cTparerii ycmi-
Xy HaJeXUTh 1 0OCIIEHHA JIEKCUKA, IKa TAK0XK Ma€ CBOIX Ir'ypMaHiB. Onucane
B TBOpaX JAJIEKO HE MyCHTh MaTH CBOE peaJIbHE Bi3EPKAIICHHS Y KUTTEBUX
cutyanisnx. [loniOone muranHus craButh B. boiiTiH: «Uu 4acTOTHICTH TeM y
1moe3ii MOXJIMBO € KOMIICHCAIII€0 BIJICYTHOCTI BapiaHTy y *KUTTi? UK 03HaKa
OibIIOi cBoOOAM (haHTa3ii, y MOPIBHSAHHI O OOMEXEHb Ii€i CBOOOIU B 1H-
mux yacax? AOo HIIIO 1HIIE, SIK MOJa, HIYMM HE IOSCHEHA BUIIAJKOBICTH?»
[6, c. 24].

CraBneHHs a0 rojoro Tina y HiMmeuuuHi nemo Bigpi3HAETHCS BiJ yKpa-
THCBKOTO TMOHATTS «OTOJIeHICThY». Ha mouatky XX-ro CTONITTS 3’SIBUBCS Tie-
pumnii pyx 3a KyJaeTypy Tina. 3 1918 poxy BUHHMKae MacoBHid pyx 3a «BinbHy
KyJbTYpYy TUIa», KyJu CIIO4aTKy He 0epyTh kiHok [11, c. 93]. [lounnarouu i3
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JPYroi MOJIOBUHU X X-TO CTOJITTS CYyCNUIBCTBO 3MIHIOE CBOIO IyMKY CTOCOB-
HO MopaJli, MyOJIIYHUX CTOCYHKIB, OTOJIEHOCTI TOILO, 110 3aCBIUY€ HE TUIBKU
JiTepatypa, aje i kinemaTtorpadis, 3acodu macooi iHpopmaii Ta iH. Oco-
OJIMBO 1€ CIIOCTEPIraeThesi y A00y MOCTMOJEPHI3MY, JI€ yBara KOHLIEHTPY-
€THCS SIK HA IPSIMOMY KOHTEKCTI, TaK 1 Ha MOJIBIMHUX CMUCIAX, K1 HOTpeOy-
IOTh [IEBHOT'O aHaJi3y 1 pO3paxoBaHi HAa MEPEOCMUCIIECHHS MIPOUYUTaHOro. TyT
HEMaJja pPojIb HAJAAEThCS TPl CIIIB, TapO/Iii.

[Ipu ananisi epotusmiB B. BoiiTiH 3a3Hauae, 1110 YacTUHA LIJIKOM HEHT-
paybHOi €POTHYHOI JEKCHKH CTalla )KePTBOIO TaOyIOBaHHS, IO MPHU3BEIO 10
BUHUKHEHHS ACPIUTY Takoi JEKCUKU y 0araTb0X €BPONEHCHKUX KYIbTYp-
HUX MoBax. Lle cTocyeTbes crareBoro akTy, (YHKIIM CTaTEeBUX OPraHiB, IO
MOB’si3aHe 13 Bipor0 4M 3a0000HAMHM, BUXOBaHHIM, TakToM. CroBa Oyiu 3a-
MIHEHI «HETIPUPOIHIMH CJIOBaMK». HaykoBerr HaBOAUTH MPHUKIIA]T HIMEIIBKHX
ciaiB, mo no3HavaroTh Koitus sk Geschlechtsverkehr abo Beischlaf, siki € onu-
COBHMMHU JIJIsl IO3HAYEHHS cTaTeBoro akty [6, c. 24]. [loaiOHi npobnemu iHOAI
3yCTpIYalOThCs MPU TEpeKIaiax TBOPIB, J€ HE 3aBXKIW MOXIHUBO MiliOpaTH
TOYHHUH BIJMOBITHUK JIO TIEBHOTO OOCIEHI3MY, Y TOMY YHCII €BPeMi3My.

B noby moctMomepHi3My 3micTuUiacs BiCh CTOCOBHO 0araThox Taly, y
TOMY YHCJ1 HIOJ0 YaCTOTH BUKOPHUCTAHHS OOCLIEHI3MIB, 10 AEMOHCTPYE iX
PO3MAITTS Y HU3LI CyyacHUX TBOPIB. [IpH 11bOMY BUKOPHCTOBYIOTHCS SIK Bila-
CH1 00CIIEHI3MH, TaK 1 3aM03U4YeHHs. 3/1€0UIbIIOrO 1€ CTOCY€EThCS AHTTIOMOB-
HUX OOCIIEHI3MIB, SIKUMH PSCHIIOTh CTOPIHKH SIK 3apyODLKHUX, TaK 1 yKpaiHCh-
KHUX TBOPIB XYJOKHBOI JIITEpATypH, IHTEpPHET-CTaTEN TOLIO.

Sk GauMMo, HE3BaKalO4YM HA HU3KY MEpesideHuX AOCHIHKEeHb Ta IOo-
MITHY KUIBKICTh HAYKOBLIB, 5IK1 pO3IJisiaii 0OCLEHHY JIEKCUKY, 115l TEeMaTUKa
noci norpeOye nornubieHoi yBaru BUeHHMX. 3/iHiCHEHUI HaMu aHalli3 3apy-
ODKHUX JOCHIHKEHb OOCIICHHOI JIEKCUKH OXONHB TIJIbKM YAaCTHHY HAYKOBHX
po3BiAoK. [cHyBaHHSI OOCIEHHOI JIGKCHKHU Yy TEKCTaX PI3HUX €MOX J0MOMAarae
miATBEpKYE ii MOMITHY, X04a i HEOAHO3HAUHY POJIb Y JiTepaTypi. Jlo Bax-
JUBUX HACTYITHHUX 3aBAaHb y JOCIIKEHHI OOCIIEHHOCTI B JIiTepaTypi Haye-
KUTH MOJAIIBIINI aHami3 00CIIEHHOT IEKCUKH B CHHXPOHIT 1 1iaxpoHii.

Omxe, nociiKeHHs] 00CHEHHOI JeKCUKU Ma€ IIUPOKHH CHEKTP MOXK-
JMBHUX HAYKOBHUX PO3BINOK. AHAII3 CTaHy MOCIIKEHHS 3aIPOIIOHOBAHOI Te-
MaTHUKH JEMOHCTPYE 3alliKaBJICHICTh HU3KH HAYKOBIIIB TeMaMHU-Taly, sIKi J0-
HEJaBHA JISKAIM T CyKHOM 4acy. Xa# mi TeMH 1 Ie J0Ci 4acTo HallexkKaTh
JI0 IITYYHO NMPUXOBAHUX 1 BIAKUHYTUX, BOHU € HEBIJ €MHOIO JIAHKOKO CYCITi-
JBHOTO KHUTTSA. Hero HEMOXIIMBO HEXTYBaTH, SIK 1 HEMOXKJIMBO HE 3BEpTaTH
yBary Ha TOW IUIaCT CYCHUIbCTBA, SIKUW HEIO MOCIYyTrOBYEThCs. BinmosiaHo,
HEMOXKJIUBO HE MOTOJUTHCS 13 BUCIIOBIIOBAHHSAM, IO «IIPOTAJIMHA MK MHUC-
TELTBOM 1 JKUTTAM HE 3MCHIIUTHCA, 00 HE OEpyThCs O yBaru COIliajbHI
YMOBH JKUTTS, TOMY IO €CTETHKAa OOCIEHHOTO XO04 i Ma€ aHTPOIOJIOTIYHUI
dbyHAaMEHT, Ta BCe K He cycnuibHui» [15, c. 147]. He3pakaroum Ha pi3HE
CTaBJICHHSI CYCIIUILCTBA JI0 TeM-Taly Ta /10 TaOyHOBaHOT JIGKCUKH, BBAXKAEMO,
10 1 BOHA Ma€ MPaBo Ha MIKPIIE JTOCTIKSHHS Y JTIHTBICTHII.
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OBSCENE LEXICON IN FOREIGN RESEARCHES
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The article presents the analyses of the foreign scientific researches
concerning the problem of obscene words. It conveys an observation of the
scientific papers dwelling on the issue of erotic and obscene lexical units in
general, as well as the usage of erotic and obscene lexical units in literature.
Eroticism in literature and folklore (including poetry, prose, plays, proverbs
and sayings etc.) is interpreted by society and writers in different ways,
depending on the epoch. It has also been a subject under scrutiny for literary
critics and reviewers, along with the scientists, who pay their attention to the
usage of the obscene language in both folklore and literature of different
ages. Usually medieval times are characterized by a strong influence of
church, which determined a common public opinion, though in the early
Middle Ages the church only started to dominate (in terms of existence of a
sexual freedom). The majority of researchers pays attention to the fact that
the XX century is characterized by a considerable change in a public opinion
concerning morality, public relationships, nudity etc. In the post-modern
period we talk about both direct understanding and interpretations, as well
as hidden messages, which require certain analyses and which are supposed
to stimulate an intellectual collaboration with a recipient. The analyses of the
current state of researches on the given topic show some considerable
learned interest in the topics which have been considered a taboo not a long
time ago. The article highlights the importance of the further research of the
obscene language, for the analyses of the already existing works on it shows
a growing need to discover peculiarities of the usage of the obscene language
in literature.
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